Gasopis s podobami za slovensko mladost.

‘Stev. 2. V Ljubljani 1. februarja 1875. Leto V.

Ptica in dedelx.

s aj prestala si mi peti, »Pela sem ti, ljubi -dedek,
Ljuba ptiéica ? Zmirom radostno —
Al’ si bolna, ali trudna, In vedrila s petjem milim
"f Ti Zivalica? Lice mladostno !
Evo hrane, hladne vode, Tudi zdaj bi ti zapela,
Hitro mi zapoj! — A mogoée nij —
Rad poslusam glase tvoje, Mu¢is z gladom me ubogo
Zlati pticek moji* Tri Ze cele dni!
In zapoje ptica milo, Pozabljivost tvoja kriva
Decek se solzi — Smerti moje bo,
Tozna pesen drobne ptice Naj zatorej §e zapojem
V serce ga boli: Zadnjo pesenco !

In zapoje ptica milo,
Decek se solzi;

Smertna pesen drobne ptice
V serce ga boli!

Lj. V.

AAAAAAS

Rudécéa kapica.
(Poslovénila Lujiza Pesjakova.)
Zivelo je nekedaj deklétce, ne#na priseréna stvarca, katero je ljubil ves
svet. Tako se govori in tako se v knjigah ¢ita; a Ge je zaradi tega tudi res,
vendar nij nedvomno; kajti ba§ take neZne, priseréne dusice, katere ves. svel

*
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ljubi, sovraZi zavist, a zavist, — to je hud volk v basni in v resnici, kateri
neZne, priseréne stvarce poZira. Vsak dan se moremo o tem uvériti To pri-
seréno dekletce je bilo vsem ljubo, a najljubSe svojej babici, katera je njej
kupila krasno krilee in rudéde pokrivélo, ki se je deklica po njem imenovala:
»Rudé¥a képica.“

Necega dné je mati spekla pogalo ter dejila dekletcu: ,Rudeda ka-
pica“! babica je bolna, pojdi k njej, vprasaj lepo, kako jej je, ter nési lep
kos pogale, dokler je Se mehka, tudi malo vina, présnega masla in e dru-
gih dobrih stvarij, katere ti v vérbadéek nalozim. ,Rudééa kapica“ je hodila
rada k bdbici, da-si je pot bil dolg. To se umeje samo ob sébi; znano je,
kako babice ljubijo vnuke, in videti bi hotela vnuka, kateri ne bi Ijubil svoje
bébice. Predno se je ,Rudéda kdpica“ napotila, posvari jo mati: ,dete, dete!
hodi zmirom na ravnost; ne oziraj se niti na desno, niti na levo, ter ne daj
se nikémur odverniti od prémega (ravnega) pota!“ — Tako do malega vse ma-
tere govoré, kadar hiere od déma posiljajo. — Casi kaj pomaga, Sasini¢; kajti
mnogo krat so najboljSe besede zamdn izgoverjene. Ko je ,Rudé¥a képica“
dospela v gozd, srefala je kuma (botra) volka. Ni& se ga nij ustrafila, ker
pridna, nedolZna je bila; vedela Se nij, kaj je volk. A on je dobro znal sla-
dek grizljaj, ter najraj§i bi jo bil mahoma poZerl; ali ljudjé so bili blizu in
nij se derznil. Pribliza se jej, kakor je navada,<z vsakdanjimi prijaznimi
besedami :

pDobro jutro, ,Rudééa kdpica!“ kam tako rano?“ (Glej podobo str. 19.)

snlepo hvalo! k bébici grém; bolna je. Pogade jej nésem, — mati jo
jo spékla, — tudi malo vina, présnega masla in Se drugih dobrih stvarij.““

pDaled li od tod stanuje gospd bébica P“ ‘

anO da, zel6 daled za gozdom, tik mdlina, v pervej hiZi pred vasjo.““

nKer je bolna,“ refe volk, ter poboZno sklene prednji nogi, ,nu, ker
je bolna, hoem jo tudi jaz obiskati. K bolnikom rad hodim, da je tolaZim
in jim pripovedujem besedo boZjo. Pojdi na ravnost, draga ,Rudéda kapica“!
ne oziraj se niti na desno niti na levo, ter ne daj se nikémur odverniti od
prémega (ravnega) pota. Samo Se necega bolnika obiS¢em, potem pridem za
toboj.“ .

»nBlagi volk,““ misli si ,Rudéfa kdpica,“ ,,ba¥ také govori, kakor
mati. In koliko.ima dela, ako hode potelaZiti vse bolnike! Vendar je Se do-
brih du$ na sveti! Kako hiti k dobrim delom! Tét, kakor bi ne mogel
udakati svojega posla.““

Ko je dekletce tako premisljevalo, tedaj je volk res tekel, kar je mo-
gel, a samo zato, da bi ,Rudéo kdpico“ prehitel in k babici priSel poprej
nego ona.

yRudéda kdpica,“ vide¢ mnogo lepih cvetlic, zane je tergati in vtikati .
v présno maslo in v pogafo, potem jame plesti vendke in je ovijati okrog
steklenice, da je bilo vse'krasno; mnogej pti¢ici pogleda v gnjezdo, ter se
tndi mladitem, ki imajo rumene kljundke in tako Sirbko zijéjo. Odlémi kosce
pogade ter je vtakne v kljuncke. ,Hvala Bogu“! misli si, ,tudi jaz dobro
delam, kajti mladi¥ki so gladni. A vina jim ne smem dati; tudi jaz ga ne
dobodem, to nij pijata mladosti,* '
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V tem se volk nij mudil nabirdje evetlic, niti vencev nij plel, za
gnjezdca se nij ménil, — zloba hiti, kar more, —— in skoraj je dospel do
bdbidine hiZe ter poterkal na vrata: ,terk! terk!“

,Kedé je?“ vprasa bdbica sé slabim glasom.

,Jaz, ,Rudééa kapica.“ Vina sem prinesla in pogale ter mnogo do-
brega.“

wZa kljuko pritisni, ter odpre se ti!“ .

Volk pritisne za kljuko, vrata se odpré, ubogo bébico popade in jo
poZre v hipu, kakor bi nié ne bilo. Zdaj oblede nje obleko, priveZe si veliko
nje belo éépico na glavo ter si jo potegne globoko na &elo. Potem zapre
vrata, leZe v posteljo in aka. ,Stara, suha bdbica je bila dober griZljaj,“
rede; ,kako li mi bode stoperv dobrila slastna ,Rudééa kapica!* Samo da
bi skoraj prisla, jedva je ¢akam; rad jo imam, da bi jo kar pozerl.“

= g

S

,Rudéde kpice* nij hilo treba dolgo Eakati. ,Terk! Terk!* poterka na

vrata.

»Kedé je?“ vprada volk in prizadeva si posnemati bahitin glas.
pJaz sem, ,Rudééa kdpica,“ vina in pogade sem prinésla ter He kaj
dobrega in tudi mnogo cvetlie.“* '

»Pritisni za kljuko i?zodpre se til«
nRudééa kdpica“ prifsne za kljuko in vstopi. Babi¢in glas se jej malo
simen zdi, ter Guden dubh je po sobi, do malega kakor v zverinjéku, Ni¢
? o
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dobro jej nij bilo ob serei. To je bila sumnja in kakor govoré, vsem je tako,
katerih &aka nesrefa. Vedéla nij, kaj bi storila in rekla, ter bojeca je ogle-
dovala po sobi. Volk je potegnil odejo ez obraz, a ne, da bi jo takéj po-
Zerl, kakor je bébico, nego dejil je stari gre¥nik: ,draga moja ,Rudeda ka-
pical“ prinési mi dobre jedi in kapljico vina.“ Tresla se je ,Rudéda képica®
ter mislila: ,oj, tako mi je ob serci, kakor bi kaj krivega bhila storila. Res
sem pregrefila: poslusala nijsem ljube matere; na ravnost nijsem #la k ba-
bici!“ V tem hipu bdbico pogleda ter zavpije: ,oh, bébica, kako da imas

tolika usesa P
npDa te bolje slisim 14

»0h, bébica, zakaj ima¥ tolike odi?“

ppDa te bolje vidim !4¢

»Oh, bdbica, zakaj ima3 tako stra¥na usta ?¢

wnDa te laZe snem!““

Ko je volk izrekel te besede, poZre jo.

A bila bi prezalostna povest, ako bi je uZe zdaj bilo konee, in pravice
bi ne bilo na zemlji, ko bi volkovi nekaZnjevani poZirali ,Rudéde kapice.“
Lepa pripovedka treba da ima lep konee, in pravica obveljs, &e je tudi &asi
neverjetno. — Res, tako se je zgodllo Volk je zaspal, kakor bi imel naj-
Cistejso duso, kajti njegovo gaslo je hilo:

»Ako se brane dobro naloZi,
Vselej najslaje, najbolje zaspi§!®

Smercal je, da je Sumelo po gozdu. To smeréanje ga je pogubilo. Lo-
vec je sliSal in priSel, ne vedod, da je on v tem hipu namesto pravice, ka-
kor na sveti sploh malo kedo vé, zakaj to ali to dela. Najpervo je ménil,
da bdbica smeréi; a ko je volka ugledal, mahoma je siimnel o zlofinstvu.
Hitro je potegnil ostri lovski noZ in razpral zverini trebub. Tzkotili sta ,Ru-
déda kipica“ in babica.

Volk, katerega ni¥ nij huje skerbélo, nego li te§& trebuh, probudi se
in debelo pogleda, ko vidi pred soboj bébico in ,Rudédo kdpico.“ Zelé je bil
mzserjen, da se je ked6 prederznil vzeti mu, kar si je s& zobmi osvéjil

Hotel je izpregovoriti in potegniti se za svojo pravico, ko ga je lovec ustrelil
: I‘Iu'dodelstvo je treba kainjevati,“ rede, ,ako ne, bilo bi vse zaman.“

- ,Rudéta kdpica“ potem nikoli nij krenila s prémega (ravnega) pota in
babico jestrah ozdravil nje bolezni. Vedno je bila &versta, niti nahoda nikoli
nij imela pozneje. Na sre¥no otetbo obéh ter na zdravie vseh priserdnih
vnukov in vsih ljubibh bédbic na sveti, — zatorej tudi na zdravje mnogih vas,
prijazni Citatelji! — izpil je lovec vse vino, kar ga je bila prinésla ,Rudésa
képica“ od déma, in tako je bil tudi on popladan za svoje dobre delo. —

Hvalezni sin.
(Povest. Posl. V. —i—.
Sin ubozega revljarja slovenske vasice si je ¥ daljnjej Ameriki pridobil
g pridnostjo nekaj iménja, ter se je zopet vernol v svojo domovino, kjer si
je v velicem mestu kupil lepo” hiZo, ter ondu zadel kupdevati. Njegova rodi-
telja sta se ga Cesto spominjala, gorko Zelé?, da bi ga Bog vselej in povsod.
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imel pod svojim krilom. Tudi sin nij zabil roditeljev, kajti jedva se je bhil
v velicem mesti ustanovil, ko zasede konja ter hajdi k predragim svojim!

Ura je zvefer uZe odbila deset, a &revljar in njegova Zéna sta &b v
terdem spanji, ko ju vzbudi terkanje na veina vrata.

»,Odprite !“ klide sin, ,va§ sin Marko je priSel.“ -

,To pojdi komu druzemu pripovedovat, ®e hoée§,“ odgovori starec, e

omamljen od spanja, ,tu némas nidesar opraviti! Moj sin res nij Se mertev,
a vendar je zdaj v Ameriki!“

yPovernol se je od tam,“ zagovarja se sin, ,ter se zdaj méni z vama.
Odprita mi, ter mi dajta k sebi priti, draga moja !“

nJakob,“ deje mu Zéna, ,&aj, vendar bi utegnilo biti dobro, ako greva
pogledat, ali je to res ndju sin; po glasu mu je podoben, vse mislim, da ne
bode nihde drug, nego on.“

Oca vstane s postelje in prizgé lué; a mati se v naglici ogerne z ve-
liko plahto, ter oba gresta odpirat. — Nij se prevarila! — Pred njo je stal
nje preljubi Marko, obleden gospodski in z gosto brado. Vendar je to nij ovi-
ralo, da bi ga ne bila priseréno objela inpritisnola na materino serce. Jednako
je bil tudi Jakob sinovega prihoda radosten.

Veselja v hiZ nij bilo ni konca ni kraja.

Ko so se prestali veseliti, opomni se sin svojega konja, katerega je bil
ostavil zunaj pod milim nébom. Odvédel ga je zatorej majpervo k jedinej kravi
v hlev. Potlej je sedla vsa trojica okolo peéi, ter sin jame pripovedovati, kaj
je izkusil, potuj6& po firocem svetu; kakove zapréke so ga sredavale na potu,

koliko truda je prebil, predno si je pridobil imovino. Pazljivo sta ga poslu-
~ fala o¥a in mati; posebno jima je zadnja totka te povésti delala veselje in
Zalost.

Okon&avsi svoje prigodke sin roditeljema ponudi dél svoje imovine,
proséd, naj bi ofa odslej délo ostavil.

»Ne, moj dragi sinko,“ rede starec, dela sem uZ%é tako vajen, da hi se
mi toZilo pohajkovati brez opravila.“

,Kaj?“ zadudi se sin, ,ali vam uZe nij izkrajnji €as misliti o po&itku
v svojih starih dnéh? Vas ne silim, da bi &li iz domade vasi, ne, sam vem,
kako bi vam ta loCitva teZko déla; a veselite se po svojes. Ne jemljite
uze tezavmnih dél v réko, in s kratka, dajte si nekoliko mird in pocitka ter
se poZivite z vinsko kapljico!“

Ker je bila Se mati sinovih mislij, zatorej se tudi ofa nij smel dalje
braniti.

»Lebi na ljubdv, Marko,“ rede Jakob, ,hofem od denes le sam sebi
in gospodu Zupniku popravljati skornje, — a moji znanci naj si poiséé dru-
zega Crevljarja !4

Ko je bilo to ukréneno, pouZil je sin Se vederjo, katero mu je bila mati
berzo napravila.  PrenoCil je z odetom in materjo skupaj na jednej postelji,
sladil ga je zopet otrodji obfutek, katerega nehvaleini otroci niti ne unméjo
niti ne znajo.

Jutrodan se sin zopet poverne v mesto, davsi roditeljema 300 gﬂdm&r

“jev, — in Gudo! — v malo tednih pride ofa v mésto! z]

-
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»0%!% kaj vas je stm prineslo ?“ vsklikne Marko ves radosten.

»Marko!“ odgovori poSteni é&revljar, ,prinesel sem ti vse tvoje novee,
vzemi je, a méni daj, da ostanem, kar sem bil, — delaven érevljar. Zadnje
dni malo da nijsem umerl, tako se mi je toZlo! To naj te udi, da ne bode3
ménil, kakor bi jedino pozemeljsko bogastvo in sreda mogla €loveka ohraniti

veselega in zdravega, ker obilo mu tudi koristi zmérna delavnost in prid-
nost“.

AP AR IAAT

Jakéeva kuéma.

Blizu mesta v uboZnej hiZici sta sedela mo% in Zena s povéieno glavo
in solznimi ofmi. Zakaj sta povedala glavi in se solzila ?

O pervem pogledu se je videlo, da ju je terlo veliko uboStvo. HiZica
je namre& bila pusta in prazna: v kotu zakajéno razpélo in podoba Matere
BoZje, stara krosna (stétive), ker je bil moZ tekalec, na pol poderta postelja
in dve dolgi klopi, — to je bilo vse pohistvo, verhu tega jima je zdaj gospo-
dar stanovanje odpovedal. Nijsta vedela, kam bi se dejala, kedé ju pod streho
vzame, kde dobodeta novcev, da pladata dolg od najem3¢ine; zato sta pove-
ala glavi ter se solzila.

»Ne“ rede Zena, ki je stoje¢ pred podobo Matere BoZje roki sklepala,
»De, ti nas ne ostavi§ (zapusti¥); nikoli nas nijsi Se ostavila, niti zdaj nas
ne mislis. Oh, samo 100 gld., in kako sre¢ni bi bili; mogli bi kupiti sesedovo
hiZo za 200 gld.“

»Lako ?“ segne moZ v besedo, ,100 gld. ti je treba, da hi za 200 gld.
kupila sosedovo hiZo? Ti dobro znad raéuniti.“ ‘

pJaz mislim, 100 gld. bi mu dali, a 100 gld. bi ostali dolZni, in kadar
bi je prihranili, dopla¢ali bi mu hiZo.

»Res je, ali od kod zdaj 100 gld. vzeti?“ moZ zamiSljen dostavi.

Zunaj je bila vihra; bridek veter je bril in vejal z novim snegom.

»Kde li je ostal Jakec?“ vzdahne Zena, ,poslala sem ga bila k pekdrju
po kruha.“

V tem se iz dale¢ zasliSi tromba.

»Aha,“ refe moZ, ,huzarji, ki so imeli denes priti, jezdijo skozi mesto,
Jakec vanje zija, da bi vse videl.“

Tako je tudi bilo. Jakee je stal na tergu ter gledal, kako so huzarji
po vetru in snegu dirjali skozi mesto, da-si jim je burja sneg v obraz metla
ter njih kodrdve laséin dolge berke belila. Mnogo jih je na uzdi gnalo prazne
konje, kateri so v boji ‘bili vzeti sovraZnikom. Vsi so bili slabo obledeni,
raztergani in umazani, kakor so iz bitve prigli. A zadnji so bili Se slabejsi
od prednjih; jednemu zadnjih je veter odnesel ako ter jo kotal dale¢ po
snegu. Jakec stede za nj6, pobere jo in pomoli huzarju, ki jo je lovil.
Jakec je imel na glavi lepo toplo kuémo sé svitlo spono na strdni, dar birm-
skega kuma, ki je bil v mestu bogat pekir. Huzarju je -bila ta lepa Jak-
teva kufma, izpod katere je detek z velikimi modrimi ofmi tako zadovoljno
gledal, lJjubSa od terde ake, zatorej poseZe, mne po Saki, katero mu je otrok
ponujal, nego po kudmi, — in smuk zdirja Z njo za drugimi vojaki. Prestra-
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geni Jakec v tem hipu nij znal, kaj bi podél; samo kridal je na ves glas:
»moja kuéma, moja kuéma!“ Ljudje, ki so od vseh stranij prihiteli na Jak-
Gev krié, potezali so se za-nj, huzarja ustavili in obstopili, ter mu pretili, .
ako ne verne kudme, da ne bode dobro. Pogajanje mej meS¢ani in huzarjem
je bilo smesno, kajti huzar njih nij razumel niti oni ne huzarja. Huzar je
vedno vpil: ,kapo kupiti; koliko ?“ A Jakec je kriGal: ,kapa je moja! SVOJO
kuémo hofem zopet imeti!“

»Ii konja, jaz kuémo,“ refe vojak in’ odvezuje kljuse, katero je na

uzdi vodll ter potem svojega konja izpodbode in zdu;;a s kuémo iik0z1 ljudi
za tovarisi.
Ubogi Jakec je Zalosten stal na tergu, v tej roki &ako, v Jruge_] uzdo
ubornega kljuséta derzéé. Oba, Jakec in kljuse, deriala sta se kiselo. Kaj bi
se ne? Kljusetu so tovaridi odgli, ostavivii je otroku v oblasti. To je utegnilo
vojnega konja Zaliti. Pobegnol bi bil; a ubogo Zivinde uZe nij imelo toliko
moéi; otrok je je ustrahoval, in to tem laZe, ker je bil Jakec uZe v 12.
letu in tudi zel6 moden. Cemid li bode Jakcu to kljuse? Za.—nje je izgubil
kuémo! Zeblo je zel6, a Jakec je bil brez kudme. Treba je hilo éako na
gla,vo dejati. Res je bil zdaj #uden huzar, ki so mu solze tekle po “obrazu,
iz katerega naj bi hil sijal pogum. In konja, ki je od glddi in slabosti jedva
noge prestavljal, védel je na uzdi, ne da bi dirjal Z njim po mestu, ka-
kor je huzarju spodobno; zato je bilo treba pe poti sliSati mnogo posmeha
in zanievanja. Ti so klicali: ,Jakec je pri huzarjih! Kak junak je v &aki!
Od veselja se jofe!“ , Jaka! pazi, da ti iskri konji ne uide, rajsi sédi nanj,
Ge sme§!““ govorili somu drugi. — Ked6 je bil Zalostne§ji, kljuse ali Jakee,
toje bilo tezko razsoditi. A kaj bode li dom4 ?

Domov prifedsi je Jakec sé solznimiofmi oletu pripovedoval udno do-
godbo. “Na konci je od ofeta slisal odgovor: ,Poberi se mi z merho vred,
Gervivega oreha ne dobodes zé-njo.“ Sami ne vemo, kde bode na¥a streha,
in zdaj da bi Se za to kljuse skerbéli? Sami némamo kaj jesti, in Se to se~
strddano merho da bi redili?“

Ko se je hotel Jakec zagovarjati, refe mu oda jezen: ,moléi, ali ti to
¢ako na glavi razhijem.“

Ko je mati zacela ofeta tolaZiti, potem je vendar nekaj pomagalo ; a
Jakec je e zmirom jokal in kljuse je tudi Zalostno préd-se gledalo.

Ko se je ta prizor verfil pred tekalSevimi vrati, prideta po cesti dva
- moza, kovaé in pekédr, Jakdev kum, ter popraSata, kaj imajo? Konja od vseh
stranij premerjije sta se mol&é spogledovala. :

pNe jezite se, ofa!“ naposled veli kovad, ,Jakec je dobro zamenjal
kuémo. Za konja vam jaz takoj dam 10 tolarjev.“

»Ne, ozdravite ga ob mojih trogkih,“ rede pekdr, ,in potem ga moje kumde
draZe prodd. — Umiri se!“ tolaZi Jakea, ,gerdo bi bilo, da bi jaz nekdanji
vojak ne znal konja. Kadar se to kljuse zredi, bode konj, da nij jednacega.
Tudi po kuémi ne Zaluj! Pridi jutri k meni, ter doboded novo.“

Oca tekalec je hil vesel, ka se _]e z lepa regil konja, ter jel upati, da
kedaj zanj kaj dobode. Se veselejdi je bil Jakec, kateremu je kum. obetal
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novo kudmo, ker &ake bi nikakor ne mogel nositi Tudi mati je bila ra-
dostna, ka se je uZe nekoliko izpolnila nje prosnja.

Zima je presla. S pomladi, ko se je vse pomladilo in ponovilo, bil je
tudi Jak®ev konj ves izpremenjen. Tako @il in isker je bil, da mu daleé
okoli ni hilo jednacega, in vsak dan so se kupei zénj oglaSali

Konec te zgodbe si zdaj utegnete sami misliti. Konja je Jakdev ofa
tako drago prodal, da nij samo sosedove hiZe kupil, nego za potrebo je Se
nekaj na stran dejal. A kam je Sel Jakec? Bog vé! Mi smo samo to slidali:
ofa tekalec in njega Zena sta imela svojo hi%o, Jakec novo e lepSo kucmo,
nego li je bila perva, ter v hiZi je v kotu razven razpéla in Matere BoZje
viséla §e neka dudna podoba, Jakéeva, s huzarsko dako na glavi, a v roki je
derZal uzdo, na katerej je védel suho kljuse. To podobo je dal Jakcu nare-
diti kum na veden spomin Gudne dogodbe o Jakevej ku¢mi.

Zapisal J. S—a.

Kako je Libercin *) dervaril.
{Pripovédka.)

V Kerkonoskih gorah je nekdaj bival duh, katerega so se bali hudob-
neZi, a dobri ljudje so ga ljubili. Imenoval se je Liberectn.

Zgodi se, da si nékov meséan iz HruSice d4 privésti iz gozda derv v kur-
javo. Uboini kmeti¢i, ki so mu je spravili domév, zahtevali so, kar je pra-
vica, za storjeno délo. A terdoseréni skopuh je gerdo ozmerja ter skopéma
poplati. Vozniki nijso mogli upati, da bi pri sodniku naSli ve& pravice;
otidé zatorej s potertim sercem in serditi nazaj domév.

A megdanu, ki je hotel derva dati razcepiti, ponudi se v to sluZbo néki
ves tuj moZ V pladilo nij htel druzega nego perise tresdk. Naglo sta se
dogovorila mo% in HruSevee, ki je bil jako vesel, da bode tako v dober kup
imel kurjave na vso zimo.

Zmenila sta se bila, da se délo pridne tekar jutrodan za rana, in tako
je tudi bilo. UZe predno se je danilo, bil je tujec na mesti. Izderl si je iz
kolka levo nogo ter % njo tako silno udrihal po kladah, da so polena in
treske dale¢ okrog letele.

Hrugevskega me3¢ana je prebudil ta silni ropot Gudnega dervarja. Naglo
se oblede ter pohiti gledat, kako se délo verdi. Vided moZa ob jednej negi
stojedega ter z drugo mlatedega po panjéh, ustradi se zelé. ,Stoj!“ zavpije, -
»it berzo otidi, od kodar si priel!“

Tujec mu mirno odgovori: ,od serca rad, samo poprej mi je to delo
okondati in pladilo dobiti.“ Delal je zopet €versto in hitro, ne mendd se za
preklinjdnje meS¢anovo.

Razklal je zadnje poléno. Dervar utakne noge v kolk, ter potegne iz
torbe veliko vre¥o, kamor spravi vsa polena do zadnje ivéri. Zadéne to vse
na ramo, ter hajdi z dvorista.

*) (Qeski se ta izmigljeni gorski moZ imenuje: Ribecal, Ribencal, Riber-
¢ol, Ibercol, Libercun, kateri priimek je po Jungmannu prigel od viteza: Bu-
bens Dahl ali Dahlen, kar se je pokvarilo v priimek: Riibezahl, in Slovenec je
tudi ta ufe tako pokvarjeni priimek preloZil in rekel: Repog tev, -
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Vés osupel gleda za njim HruSevski meS¢an ter klife na vse gerlo:
»,0 moja derva! moja derva !“

Derv je v vreéi bilo nad Stiri seZnje.

A dervar se Se jeden krat oberne ter mu zani¢ljivo nazove dobro jutro
in potem otide svojim potem.

Ubogi kmeti®i so prihodnje jutro nali céle kupe. drobno razcepljenih
polén pred svojimi hiZami. Ker nihée nij povpraSal po tem obilem lesovji,
osvojili so si ga v zaméno, katero jim je dobri gorski duh dal zato, ker jih
je terdi mestan iz HruSevice tako zel6 derl.

V. —i—,

Nenavadna pravda.

Trije bratje so stanovali pod jedno streho. UhoZni so bili in se hranili
ob tem, kar so si zasluZili z delom, a mirno so Ziveli, ter nijso poznali raz-
pora mej soboj. Sveta bratovska ljubezen je bila mej njimi.

Vsako delo so skupaj opravljali, zato jim je Zlo vse lepo od rok. Povsod
so je radi v delo jemali. Nekdaj so bili namenjeni iti na travnik; obetali so,
posedi ga do svitlega dné. Zgodaj sta dva uZe napravljena, a tretjega nij; bil
je bolan. Kaj je zdravima zdaj podeti? Pri bolniku ju ustavlja bratovska lju-
bezen, a obét ju kli%e na delo, ki se ne d4 odloZiti. Bolnik zapazi to njiju
zadrego, zato jima refe, da mu za streZnico poklifeta staro sosedo, a sama
naj gresta na delo. Poslusala sta in tako storila. Mej delom se mo&no po-
ganjata, zjutraj prej zadenjata, a z veSera dalje natezata: zato v istem Gasu
dokondata dva, kar je bilo namenjeno trijem. A po plagilo brata ne
gresta; Cakala sta, da tretji ozdravi in potem % njima deleZ dobode. Tega
tretji brat nikakor ne dovoli. ,Pojdita,“ rede, ,in prejmita pladilo sama, ka-
kor sta se tudi sama trudila. Jaz sem bil v tem bolan, ter nijsem nifesa
zasluzil. “

Zdaj brata gresta po movee ter odstejeta tretjino bolniku. A ker naj-
mlaj§i brat nehde nezasluZenega pladila vzeti, nastane mej njima prepir, ki
preti podreti njih lepo zlogo. Da se to ne hbi zgodilo, stopijo vsi trije pred
opata Paladija, ter ga prosijo, naj jim razsodi. Ko sveti ofa slifi njih pravdo,
zel6 se zaludi. Berzo skliGe svoje menihe, da hi se od teh bratov uéili lju-
bezni in zloge, ter v lice vseh prepir tako razsodi: ,pravica res pristoji
mlajSemu bratu, ki se brani pladila, ker ga nij zasluZil; a Guditi se je sta-
rejfema dvema, ki mu holeta z ljubeznijo usiliti, Tesar po praviei hotéti ne
more. Zato naj mlajsi vzame, kar mu podaje ljubezen starejsih.“

Tako se je kondal ta nenavadni prepir. Ona dva, ki sta pravde dobila,
izgubila sta tretjino dnevnega pladila; a tist, ki je pravdo izgubil, dobil je
to, Cesar se je sam hotel ubraniti Nenavadna je taka pravda in spomina
vredna, ker tolika ljubezen je mej brati redka.

F. Rup.
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Morska ladija.

_ Zmano vam je, ljubi otroci, da je morje neizmerno velika in globoka
voda, ki je malokedaj mirna, temu¢ neprestano giblje, da se ne usmrddi. Tudi
vam je znano, da o hudem viharji nij varno se po morji voziti A nadli so
se ljudje, ki so izimili velikanske zgrade (stavbe), katere po svojej umetnej
sestavi vse druge Clovefke umotvorine presezajo. To vam so velike morske
ladije, barke ali korablji. Imamo tergovske ladije, katere nesé po 20 do pe
30.000 centov blaga; take ladije plové samo na jadra, ter mornarji na njih
ne morejo rabiti vesla, ker bi k temu bilo treba ve& nego li 200 &loveskih rok,
ki bi ladijo gonile po Sirocem morji. Ladije jadrenice goni sapa ali veter, ter
hitreje bégajo, nego 1i ptice pod nebom. Kedar je na morji tisina ali brez-
vetrije, tedaj ne morejo take ladije niti z mesta. A Se mnogo vedje, lepSe in
umetnejSe od tergovskih so vojne ladije.

Za jedno samo vojno ladijo 1. verste, ki ima na primer 100 vojnih to-
pov, treba je po 1000 zdravih, &verstih hrastovih debel; dalje 100.000 fun-
tov Zeleza, '200.000 funtov konopnine, 6000 kvadratnih vatlov jadrenine.
Taka ladija je po 200 seZnjev dolga, po H0 seZnjev Siroka in 45 seZnjev glo-
boka. Ima tri velika jadrila, katerih najvigje je 80 seZnjev visoko; 8 kétev
(mackov), katerih najtezja ima 15 do 20 centov. Na takej ladiji je po 700
mornarjev, in taka ladija naj-
_ako so oskerb- menj 6 mili-
“ljeni na- 3tiri jonov  funtov
mesece z vodo tezka. A ven-
in Zivefem a dar se ta ve-
vsaki top sé likan premice
strelivom, t. j. ter plove, ka-
smodnikom in kor kak &ol-

svindenimi ni¢, ki ga vi-
kroglami za dite na kakej
100 nabojev, €8 eki. Taka la-
pofem nij dija 1. verste

dvombe, da je :
lijon goldinarjev, in traje blizu do 40 let.

Ali kaj poredete, dragi moji, ako vam povem, da se tudi ‘v naSem
avstnjskem Primorji, ki se razteza ob jadranskem morji, zdelujejo take
morske ladije, kakorSno vam denaSnja slika kaZe. A to posebno v Reki,
Senji in Bakru. Gotovo ste uZe mnogokrat €uli, da se tudi iz naSe Kranjske
vozijo hrastiv Reko, kjer jih potrebujejo v izdelovanje morskih ladij. Culi ste
tudi, da naSi verli Primorci in Dalmatineci po vsem svetu slové za izverstne
pomor¥dake in da se mnogo Slovanov Zivi na morji, ki v ladijah po vseh
krajih sveta blago razvaZajo.

stoji preko mi-

s R



oY .

Kako uganes stevila, katera si kedo misli?

Vsako naslednjih 7 tablic prepi§i na pegeben listek papirja. Kedar ho-
¢e§, da ugane§ Stevilo, katero si misli tvoj prijatelj, pokaZi mu tablico za
tablico ter ga vpradaj, ako je Stevilo, katero si misli, zapisano na tej tablici.
Tablice, na katerih je dotiéno Stevilo zapisano, zlozi potem skupaj, a 6ne druge, na
katerih Stevila nij zapisanega, deni na stran. Potlej vzemi perve Stevilo vsake
tablice, na katerej je doti¢no Ztevilo zapisano, seStej ta Stevila, in takéj dobis
stevilo, katero si je mislil tvoj prijatelj.

1 1L
1 85 7 91118 15 17 2 3 6 71011 1415 18
19 21 23 25 27 29 31 33 3b 19 22 23 26 27 30 31 34 3b
.37 39 41 43 45 47 49 51 53 38 39 42 43 46 47 50 b1 54 |
_ | b5 b7 B9 61 63 65 67 69 71 55 58 H9 62 63 66 67 70 T1
78 74 77 79 81 83 85 87 89 74 75 78 79 82 83 86 87 90
91 93 95 97 99 A 91 94 95 98 99
IIL v
4 5 6 7121314 1520 16 17 18 19 20 21 22 23 24
21 22 23 28 29 30 31 36 37 25 26 27 28 29 30 31 48 49 | *
38 39 44 45 46 47 52 53 Hbd 50 51 52 H3 H4 b H6 HT H8
55 60 61 62 63 68 69 70 T1 59 60 61 62 63 80 81 82 83 -
76 77 78 79 84 85 86 87 92 84 85 86 87 88 89 90 91 92
93 94 95100 3 93 94 95
v VL
8 91011 12 13 14 15 24 32 33 34 35 36 37 38 39 40 |
25 26 27 28 29 30 31 40 41 41 42 43 44 4b 46 47 48 49
42 43 44 45 46 47 56 HT H8 50 b1 H2 b3 b4 Hb H6 HT H8
59 60 61 62 63 72 73 4 15 59 60 61 62 63 96 97 98 99
76 77 78 79 88 89 90 91 92 100
93 94 95 )
VIL
64 65 66 67 68 69 70 71 72 \
78 74 75 76 77 78 79 80 81 |
82 83 84 85 86 87 88 89 90
91 92 93 94 95 96 97 98 99
o A "jh
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Pmrodoxnsno - natoroznansko pohé
Kamcatskt pes.

Nij je %ivali, ki bi bila ¢loveku tako udana do smerti, kakor pes. ~Ta
fival je 5la za &lovekom v najtoplejie in najmerzlejSe kraje, z jedno besedo :
po vsej zemlji. Psa nahajamo najugu in na merzlem severji, kjer vlada vedni
sneg in led; on je povsod ¢loveku zvest tovari§, pomoé¢nik in prijatelj. Povsod
s Glovekom hodi, kakor brat z bratom, prijatelj s prijateljem, ter deli Z njim
dobro in zlo. Od nobene domade Zivali ne poznamo toliko razlidnih plemen,
kakor od psa. Nu, jaz vam neem popisovati vseh teh raznih pasjih plemen,
nego povedati vam hofem samo nekoliko 0 kaméatskem psu, ki je naj-
vetji terpin mej pasjimi plemeni.

Kamdatka, to vam je polutok na vzhodnej strdni severne Azije. Tu ne
najdete plodnega polja, niti cvetoCih livad, kakor je vidite po naSej krasnej

slovenskej toku dobil
domovini. __ ime ,kam-
Kamdatska Gatski pes.“
zemlja je Kamgat-
pokrita z ski pes je
ve” -L.usne- nekoliko

gom in le- = velji od na-
dom, zato- = é‘;ga. ov_éar-
rej ondu ne " skega in je
more  konj podoben

apravljati volku, a to
onega posla, ne samo v
kakor pri telesnej po-
nas. Ali do- , S stavi, temud
bri Bog tudi =~ i s . ﬁ%?\ tudi v last-
Kaméadal- o ; g \ nostih. Bar-
eev nij po- ve je razno-
zabil. Kar verstne,
jenamkonj, ~ najved bele,
to je tem ferne in si-
prebival- . ve. (lavo
cem pes, ki ima §iroko,
je ba§ po 7 : gobec koni-
onem polu- ***%* - Gast. Tak-

isto ima tudi uSesa k vidku stojeda in konitasta. Pokrit je z dolgo in gosto
dlako. Kamdatski psi Zivé zmirom pod milim nebom. Po leti si sami izkop-
ljejo jame v zemljo, da se v njih hladé, a po zimi se zakopljejo v sneg, da
ge mraza obranijo. No ipak jim zima mnogo bolje godi, nege i toplina.
Malokedaj lajejo, nego zavijajo, kakor volkovi.

Kedar mladi psi¢ki nekoliko izpodrastd, priveZejo je h kolu, da se pri-
udé mirno leZati. D okler so Se majheni, hranijo je z neko meséno juho, ka-
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tero tako pohotno in toliko jed6, da bi &lovek mislil, trebuh jim bode raz-
podil. &

-Ko so dve ali tri leta stari, potem si mora uboga Zival sama ZiveZ
sluziti. No o tem kasneje; poglejmo si poprej, s &im se hranijo in kako
zivé. Vsak kamd&atski pes dobi, kakor nadi domadi, posebno imé.

Po leti se njihovi gospodarji malo brigajo zanje ter se tako ves boZji
dan klatijo okolo, iskajoé si ZiveZa ob bregovih reke ali morja; a ta njihova
hrana so ribe, katere znajo verlo dobro loviti. Ako imajo rib dosti,
potlej ne sned6 cele, nego samo glavo jej odgrizé, a telo ostavijo. Po leti se
jim dobro godi, to se jim tudi vidi na telesu, ker so tolsti in debeli.

Ali glej! zdaj Se le pride tuga in nejevolja tudi za kamd&atskega psa.
Leto hitro projde, a nastane huda zima. Sneg zapade, reke in morje po-
merzne, do rib se ne more, niti nikedar nikamor; treba se je tedaj zopet
verniti h gospodarju v selo (vas).

Zdaj se zatne Zalostna doba siromaSnim psom. Domév priSedse takoj
pograbijo gospodarji, priveZejo je h kolu, kjer ostanejo po veé dnij tako pri-
vezani. Jésti dobé jako malo, da jim salo vpade ter se izstradajo, ker dru-
gale ne bi bili za sluZbo, katero jim bode k malu opravljati, ako bi bili tol-
sti in predebeli

Tako privezani in z gladom neusmiljeno terpindeni, zavijajo in tulijo,
da jih é&lovek, ki ima le koli¢kaj serca, ne more posluSati. Zdi se mu, . *sor
bi jokali po izgubljenej svébodi. Vsak Kaméadalec ima najmenj po 6 takil'
psov; kjer se tedaj dobi samo kakih 20 hiz, tam se takéj €uje 6no Zalostno
zavijanje 120 psoy, katero naSim uSesom ne hi godilo, a Kamdadalec se za
to niti ne zmeni.

Hrana kamdéatskim psom je po zimi dvoverstna. Da se do sitega na-
jedé, dobivajo — navadno zjutraj — plésnivih na zraku posuSenih rib. Druga
versta te zares pasje hrane so smerdljive gnile ribe. Po leti namred lové
Kamgéadalei morske ribe in je spravljajo v globoke jame, z deskami in z .
zemljo pokrite. Ribe se na ta nadin usmradé in zgnij6. Kedar se taka jama
odpré, straSen smrad se razprostre daled okolo. A Kamdadalcem ta smrad
nié ne dé, ker tudi oni jed6 te ribe in jim ni¢ ne smerdé. Evropljan bi mo-
ral omedleti, da samo blizu pride k takej jami. Kaméatskemu psu so take
smerdljive, skisane ribe to, kar je naSemu konju oves. ,

Ker Kaméadalei po zimi nemajo vode, gasé si Zejo sé snegom in ledom..

A zdaj poglejmo, kaksno korist imajo tamkaj$nji prebivalei od teh ubozih
stvarij.

Ako bi pri nas komu na wm prisle, da operti psu na ledja kako breme,
ali da po ved psov vpreZe v voz, ter se % njimi popelje v kak oddaljen kraj,
otroci, vi bi se tacemu &loveku iz vsega gerla smijali, ker vam se bi to
jako smefno zdelo. A pri Kaméadalcih nij to nié smefnega, nego ba¥ to
jim je korist, katero imajo od omenjenih psov.

Konja bi tam ne mogli rabiti, ker je sneg predebel in vsaka druga
Zival bi se pogreznila v debelem snegu, a kamdcatski psi lehko in okretno pe
njem tek( ter predirjajo tudi najveje smeZne ravnine,
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Clovek se ne more dosti naduditi jikosti in terpeZnosti teh psov. Kam-
fadalec vpreZe po #tiri, navadno po Sest takih psov pod svoje sani ter se vozi
Z njimi 15 do 20 milj dale¥, da jih ves dan niti ne hrani. Pri naprezanji
povzdignejo vsi glave in strasno tulijo, kakor bi nebesom toZili svoje teZave ;
a ko za®né tedi, vsi umolknejo. Tu moram opomneti, da se kamdatski psi ne
vodijo z vojkami (vajeti), kakor pri nas konji, nego z besedami; zatorej ima
vsak pes svoje imé, ter umeje tudi ¥e nekatere druge besede, kakor: naprej,
nazaj, levo, desno itd.

Cesto se dogodi, da se na potu mej soboj spré, zaéné rohnéti in hipoma
se skoljejo, a gospodarjev bi¢ je zopet spravi v red.

Razven da so tako hitri, so tudi mo®ni; Sest takih psov vlede po pet
do po Sest centov blaga.

Kedar so na poti, tedaj dobi vsak, navadno zjutraj, samo po pol ribe,
a z vetera se nekoliko bolje nahranijo.

Gorjé jim, ako se polenijo; gospodar vzame bi&, pé& % njim na levo in
na desno, na dolgost in povprek, ter mahoma zopet dirjajo.

V Kamdatki naredé po zimi tako imenovane ,pasje postaje.® Ako Sest
psov vlede blago, ki ima preko Sest centov, in v treh dneh prehodije 40 do
45 milj, odpodijejo potem Ceterti dan v takej postaji ter dobé tudi nekeliko
ve& hrane.

A zdaj da vidimo, kak¥ne sani imajo Kamd&adalei?

Te kamdatske sani so proti pasjej moéiin bregovitim tlom tako dobro in
umételjno narejene, da svojej nalogi popolnoma ustrezajo ter si boljsih niti
migliti ne moremo.

Podobo imajo podolgaste koSare, ter tudi res nijso ni¢ druzega nego
kosara, spletena od protja. Ta koSara je zopet od vseh stranij povezana in
prepletena z jermeni, ter je tako mo@na in &versta, da, ako tudi se vsa ko-.
fara zvija, ipak se tako lehko ne potare. KoSara je nasajena in z jermeni
dobro privezana na dve spredaj zakrivljeni drevesi.

- Cele te sani nijso preko 16 funtov teike, a nes6, kakor je uie bilo re-
eno, po 5 do po 6 centov blaga. '

Kamdadalci imajo Se drugo korist od teh psov. Stare pse in sploh
vse, ki nijso za rabo, pobij6 in oder6, ter imajo koZo, od katere si narejajo
obleko, ki je topla in traje po Stiri leta. Obleka od pasjih koZ je za Kamda-
dalce ve& vredna, nego obleka od hobrove koZe. Zatorej se tudi radi bahajo
s tako obleko, ter zabavljajo drugim, ki je nemajo. Ako hoe ked6é v prepiru
svojega protivnika v ni& devati, pravi mu: ,paglavec! ti pa le moldi! kje si
ti Se bil, ko smo jaz in moji dedi nosili kuklanke od pasjih ko “

Iz vsega tega se vidi, kako potrebna, kako koristna je ta Zival tem
prebivaleem, vidi se, da je kamdatski pes Kamdadalecem  pravi dar boZji.

Velik si in predober o Bog, a velikost in dobrota Tvoja kaZe se nam
v Tvojih delih.

(Po Brehmu posl. I. T)
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T 7
Umerl je 28. dné
pretedenega meseca ob
8. uri z vedera po vseh
slovenskih pokrajinah
velespostovaniin slavni
gospod
Dr. E. H. Costa,

deZ. odbornik, predsednik
(e hegts ,Slovenske Matice, ud
c. k. deZ. Solskega sveta
1td., itd.

ljubljenec  slovenskega naroda in
dika nage domovine. Bil je ves ¢as
zvest podpornik , Vertdev,“ ki ga nij
samo materijalno sam podpiral, nego
tudi vsestransko priporo¢alin iril mej
slovensko mladino. Otroeci, spominjajte

se Gesto njegovega imena!
Bog mu daj vefni mir in pokoj

in vedna lué naj mu sveti!

Drobtine.

(Veverice) so Skodljive mladim
ptidem, tega se je prepridal lanske

pomladi neki kmet na Nemskem. Cul |

je v bliznjem gozdu milo &ivkanje
mladih ptiic; ko bliZej stopi, videl
je, kako je veverica Stirim pti€kom,
ki so bili v gnjezdu, kljuncke popol-

noma odgrizla. Ubogi ptidki so morali |

poginiti.

(HvaleZnost.) V Londonu je
nedavno umerl imovit tergovee, po
imenu Lloyd, ki je necemu gospodu
Holmesu ostavil v svojej oporoki 20
funtov sterlingov (po na¥em mnoveu
preko 200 gld.), ,ker me je — tako
pife sam v oporoki — v mladosti
jedenkrat poSteno naSeskal, a to mi
je hilo ves fas mojega Zivljenja verlo
koristno.“

Kratkodasnioe.

¥ Sosed je soseda tozil za mneki
dolg ter sodniku pokazal dolZno pismo,

st<rari.

Ta pregleda papir ter vidi, da je dol-
Zno pismo tudi na drugej strdni pre-
pisano. ,,Cemu je prepis na 6nej stréni 2
vprasa sodnik kmeta. ,,I nu, mislil sem,
e izgubim pervo dolZzno pismo, imel
bodem 6no na drugej stréni.*

* ,Lansko zimo,“ pripovedoval
je neki laZnjivee, ,padem tako ne-
sreéno na ledu, da se mi je takoj
glava odtergala od telesa. Holem jo
vzdigniti, ali glej, uZe je hbila pri-
merzla na ledu. Hitro tedem domobv,
zgrabim sekiro, odsefem glavo, ter jo
poloZim zopet na njeno pravo mesto.
Glava se zopet priraste k telesu, in
evo me zdravega in &verstega!“

* L Francek, kje si, pojdi berzo
sem, da miprinese§ tobaka!“ ree ofa
najstarejSemu sinu!

Francek: Jaz ne grem, recite
Jozku.

Oc&a: Nu, JoZek, le hitro sem, da
mi pojdes po tobaka!

JoZek: Zakaj bi jaz Sel, Ivanko
naj gre!

Ivanko: Oc&a! ne prosite ju, saj
vidite, da ne gresta, pojdite rajsi sami.

O¢a vzame Sibo ter vse tri do
dobrega pretepe. Drugi krat nij bilo
ocetu veé treba prositi, da mu otroei
storé to ali 6no. Samo mignil je, in
vsi trije so bili takéj pripravljeni, iz-
polniti oéetovo Zeljo.

* Pride soseda k sosedi, ki je ba§
krape pekla ter je prosi, da bi tudi
ona vV njenej uZe vrodej masti svoje
krape spekla. Soseda jej develi. Ko so
bili krapi pedeni, zahvali se jej in rece:
phvala vam, soseda! Kedar bodem
jaz zelje kuhala, prinesite vi plede
(Sunko), da se vam izkuha v mojem
zelji, ter vam tako vsaj nekoliko po-
vernem vaSo prijaznost in dobrote,“
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Uganke.

1) Mati s héerjo, in mati s héerjo, in
stara mati z vnuko, pa vseh skupaj jih je
samo troje. Kako je to?

2) Je drobné, za jedno roko, kljun jeklen,
rep lenén.

8) Kosmatinu glavo odreZem, serce iz-
derem, dam mu piti in zadne govoriti.

4) Raslo, vzraslo, iz germa prilezlo, mej
rokami se povalilo, mej zobmi se zadutilo.

5) Okroglo je in helo, vsemu svetu
omilelo. Kaj je to?

6) Priklanja se in priklanja, a ko do-
moév pride, nasloni se.

7) V hosto gre, domév gleda, domév
gre, v hosto gleda. Kaj je to?

8) Po gorah hodi suknja in kozuh. Kaj
je to?

9) Cesto me pridakujejo in prosijo; a
jedva se prikaZem, vse beii.

10) O gerdem vremenu se moram spre-
hajati, o lepem se v kotu dolgodasim. Kaj
je to?

11) Po leti v koZuhu, po zimi gol.

12) Dve materi imati po pet sinov, vsem
je jednako imé.

18) Cern se gre kopat, a ruded iz kopeli
pride. Kaj je to?

14) Sestra k bratu v vas hodi, a brat pred

Nekaterim gg. naroénikom v pomislek.
Mnogo nasih &est. gg. naronikov
nam pife, da je jezik v ,Verteu* si-
cer lep, ¢ist in pravilen, a ven-
dar otrokom in prostemu ljudstva, ki
ga tudi rado ¢ita, nekako previsok
in teZko uméven. Zaradi tega Zelé
nekateri narotniki, da bi se ,,Ver-
tec* derZal svoje prejinje, sloven-
skemu ljudstvue bolj navadne pisave.
Urednistvo rado ustreze tej
ob&nej Zelji dest. gg. naroénikov, ako
Jje upati, da se potem , Vertec“ mnogo
bolj razgiri mej narod slovenski, osobito
mej slovensko mladino, katerej je da-
kako v pervej versti namenjen. Pro-
simo, da nam o tej stvari objavijo
Se drugi prijatelji nadega lista svoje
odkritoseréno mnenje. pUred.“
DER~ Vse one Jest. gg. lanske
naroc¢nike, ki so pervi in drugi list
»vertea“ prejeli, prosimo uljudno, da
nam ali blagovoljno vernejo ob4 lista,
ali nam narod&nino posljejo.
sUredni§tvo.

njo bezi. Kaj je to?
(Odgonetke uganek v prihodnjem listu.)

Resitev uganke v I. listu ,,Vertca.*

Polz pride deseti danz vedera verhu zida,
ker deveti dan pride 9 Crevljev visoko,
deseti dan pa 3 = 12.

Prav so jo redili: Gg. Ant. Znidar-
3i¢ v Premu; Dragotin Martelanee, ué. v
Barkoli; A. O. in Gabrijela Piskar v Ljubljani. ]

LISTNICA. Gg. L. U. v Ambrusu: Storili smo
vse, kakor pam ste narodili. Priporodajte ,,Vertec*
prijateljem in znancem, ba§ v Vajem kraji ga mla-
dina jako malo &ita. Serfen Vam pozdrav, ki tako
rodoljubivo podpirate nase domaée slovstvo. — A. F. F.:
Odzdravlijamo ter prosimo za razdirjevanje ,,Vertca®
mej nafo dobro slov. mladino. — J. Z. v K,: Vala
pesenca nij godna za natisk, ker je preved sli¢ns
onej, ki je bila v skakalnici pr. leto. Pokljite kaj
druzega in boljiega. — A. M—ec. v Ljubljani: Pride
na versto. — J. B. in M.N. v R.: Kedar pride narod-
nina, podljemo ,,Vertec.'

Obrazec za risanje.

Slisal sem od mnogih stranij,
da podobo, ki vam jo je ,Vertee*
prinesel v zadnjem listu, risete uie
verlo dobro na papir in na plddice.
Zatorej vam je denadnji , Vertec*
prinesel drug obrazec, da se urite ¥
risanji, dokler vas zopet z novo po-
dobico ne razveseli.

Izdatelj, zaloZnik in urednik [van Tom§i§. Tiskala Klein in Kovaé (Egrova tisk.) v Ljubljani,
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